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Г-н генеральный директор, побалуйте меня на 100 процентов! (Mr. CEO, Spoil me 100 Percent!).
Глава 467 – Это они!

————

Хотя он не знал сколько их, но прекрасно понимал, что очень много. Слишком много. Даже не
говоря о десяти вертолётах. Бэррон не ожидал такого подкрепления.

Озадаченный дальше некуда, он махал руками и кричал: — Эй, генерал, это я, Бэррон!

Затем он, прищуренными глазами, увидел как из машины вышла группа людей, направившаяся
к нему. Среди них был и тот таинственный мужчина в чёрном.

Бэррон обратился к Филиппу: — Генерал, что Вы здесь делаете? Это такая неожиданная
встреча!

Филипп бросил на него взгляд искоса и сказал: — Мне доложили о стрельбе, вот я и прибыл
посмотреть.

Бэррон стиснул зубы, но опомнился и улыбнулся: — Генерал, это мои люди гнались за
беглецами. Они как-то смогли выбраться из тюрьмы лагеря, но уже окружены, так что не
волнуйтесь, они скоро сдадутся.

Бэррон не заметил, что мужчина в чёрном значительно помрачнел после этих слов. Филипп, с
другой стороны, заметил и спросил: — Сколько людей в этой группе?

— Шестеро, но, как я и сказал, они долго не продержатся, — гордо заявил Бэррон. — Не
беспокойтесь, генерал, я захвачу их как можно скорее.

— Расскажи мне о них всё что знаешь, — потребовал Филипп.

Бэррон подумал, что генерал действительно прибыл просто разобраться с тем, что происходит,
поэтому рассказал правду: — Эта группа всегда доставляла проблем, но в этот раз они
перешли черту – вломились в лагерь, убили моих людей и похитили заключенного. Если они не
сдадутся в течение трёх минут, мы их всех положим, — серьёзно сказал Бэррон.

Филипп никак не изменился ни в лице, ни в тоне. Он сказал: — Я хочу их увидеть.

— Генерал, может не стоит? Это опасно.

— Это приказ!

— Так точно! — У Бэррона не было выбора, кроме как подчиниться, но с другой стороны он был
рад, потому что теперь группе Чарли точно конец. Филипп точно их убьёт.

...

Волк серьёзно сказал: — Кажется пришёл кто-то важный. Перед ним даже Бэррон лобызает.

Синхэ выглянула из-за камня и её глаза мгновенно сжались до точек, когда она увидела
мужчину в шляпе. Она пристально пыталась его разглядеть, но расстояние было слишком
большим, мешал яркий свет, и на нём была шляпа с широкими полями.



— Генерал, они там, — сказал Бэррон, указав на валун, за которым прятались Волки Сэма. —
Они за камнем, но мы не можем действовать безрассудно, потому что у них взрывчатка.

— Вот как?

— Да, но с таким количеством людей это не проблема! — радостно сказал Бэррон, бросив
взгляд на вертолёты. — Генерал, просто расстреляйте их с воздуха.

— Ого, а ты всё продумал, — сказал Филипп с сарказмом.

Но Бэррон этого не заметил и улыбнулся: — Всё благодаря тому как вовремя вы прибыли!
Иначе, боюсь, мы бы без потерь их не убрали.

— Это верно, если бы я не прибыл, ты бы просто их всех убил, — неожиданно сказал Филипп.
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